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Filemon

1 Hggch hddaa nocy njahby, hggch Pablohajpa.
Tsumythédndabigch cham je'eguigxpé coocha Jesu-
cristo middia'agy nyajwa'xd. Haa ja'a hermano
Timoteo, tu'ugwiinmahfidyhach xmigadhity cooth
hédaa nocy njaay.

2 Miich Filemén, miich héddaa nocy
nyajniguexaamby. Hoy hajxy nnichojc
nnibia'’hdydowdm coo hajxy nduunmujcdm ja'a
Jesucristocagxpa. Nyajpoo'xyp hgits ja'a hermana
Apiahajpa. Jaduhn je'e njug'gy nebida hamdsoo
puhdo'oxypdn. Njaand yajpoo'xyp hgjts ja'a
hermano Arquipohajpa. Quipxy hgijts je'e
xmigpdtuumba maa hejts ja'a Diosmadia' agy
nyajwa xidn. Nagexia hejtsa jaya'ay nyajpoo’ Xy
ja'a hajxy jim mejtspd maa mii¢hd mdgjcén, ja'a
Diosmaédia'agy hajxy mabgjpa.

3 Ween mijtsa Dios ja'a hoyhajtd weenhajt ha-
jXy xmio'oy mggdd Jesucristo. Ja'a Dios ha-
jXy nDeedyhdjtdm. Ja'a Jesucristo hajxy nWi-
indsgnhajtam.

4 Naaghooc-hgcha Dios nba'ya'axy,
ngapxpdaatypgch  miithd mxgg, Filemon.
Nndmdabigchd Dios: “Dioscuju'uydp”, coo miich
hoy mjaanth tehm tiufi.

5 Tggch nmdadoyhaty coo miichd Jesucristo
middia'agy hamuumdu'joot tgg mmabgjca.
Jaduhnhgch tgg nmédoyhajpd coo miithd jaya'ay
mjaanth tehm chocy mjaanch tehm pia'héyoy,
ja'a Diosmédia'agy hajxy méabgjpa.



Filemoén 6 ii Filemon 13

6 Coo miitha Diosméadia'agy hamuumdu'joot tgg
mmaébgcy, paady miichd hojioot mjaan¢h tehm
miggdd, weend jdya'ayhajxy jaduhn jiaac tehm
wyiinjug'gy nebiatid Jesucristo ja'a mayhajt tiufi
ja'a hgjtscaxphajtam.

7 Magu'ughajpd, jaanth tehm jiootctjc-hech
jaduhn nnijidwe'gyii coo miichd jaya'ay
tgg mjootcapxmgcpacy, ja'a Diosmaéadia'agy
hajxy mabagjpa. Paady mii¢th jaduhn teg
mjootcapxm@cpgcy coo miith mjaanth tehm
chocy mjaanth tehm pia'hdyoy.

8-10 Hggch Pablo, tggch nméjaand. Chamhach
jaduhnajtd ndsumythéna'ay ja'a Jesucristo
middia'agyquigxpd. Huuc mggdhatd hojioot ja'a
hggchcoxpd. Miich nméanuu'xtaacypy coo miithé
mayhajt cu mduuii ja'a Onésimocgxpd. Coo mii¢ha
hojioot mjaanth tehm miggdd, paadyhagch miith
jaduhn nmanuu'xta'agy, hodyhegchd Jesucristo
cuhdujt tgg xjia mo'oy cooth mii¢h nhané'emat.
Jaduhnhgch ja'a Onésimo njug'gy nébigch
nhamdsoo huungpén, je'eguigxpd cooth je'e ja'a
Diosmédia'agy jaduhn tgg nyajmabgcy yaa maach
yaa ndsumychéna ayan.

11 Cahnad ja'a Onésimo hénajty jim pidyg'oggynia
maa miithdn, cab miich mmaédia'agy hénajty
xquiudiuund. Cab hénajty tiuna'afi. Pero coo
yaa tgg miech maath hggchéin, jaanth tehm
yhoyhgch yaa xmiggdtufi. Jaanth tehm yhoy
mii¢h xmigadtunaamba.

12 Nguejxtagatsdambigch jim maa miithén,
hoyhgch yaa nja tsocy hamuumdu'joot.

13 Jaduhnhgch nja ménaafi cooth cu
xmiggdmihmggyy yaa maath yaa nd-
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sumythdna'aydn. Cu xpiuhbéjtyhgch jaduhn maa
mii¢hcgxpdn. Ja'a Diosmadia'agyquigxpgch cham
ndsumythéna'ay.

14 Paadyhgch ja'a Onésimo jim ngue-
jxtdgatsa'al maa mii¢hdn, cdbgch nnajug'gy
p? mmaéna'anaamb mii¢th jaduhn coo yaa cu
midhmegyy. P¢ mdunaambid mayhajt jaduhn,
ween hamdsoojoot mdunét; ca'a yhadsipa, ca'a
yhajootma'ada; ca'a tii mnajtshayowa'gy.

15 Wehndéa Dios jaduhn tgg midna'afi coo jim
pidy¢'egdt maa mii¢hén, coo yaa yhidit paquié
maath hggchan. Hix, tge ja'a Diosmédia'agy yaa
midbgcy. Y coo jim figcxtdgatsat maa miichén, cab
jaduhn ménaa xpiuhwa'adsaanna.

16 Moonsa mii¢h Onésimo hijty mwa'afi. Pero
Co0 jim figcxtdgatsdt maa miichén, jaduhn miich
mjug'gwa'aii neby hamdsoo huch neby hamdsoo
puhya'aybén. Jaduhn miich mdsogaamba
nébigch hegch ndsoquidn. Maas hanaxid miich
mdsoga'afi. Hix, maas hoy miich mmaddia'agy
xXquiudiundanénd. Ximnats mijts jaduhn
tu'ugymadia'agy mhidaannd ja'a Jesucristocgxpa.

17 Tgyhajt hegjts nnijiootpdatdm. Tunxd mayhajt
jaduhn. Tsgc Onésimo jaduhn me@adnijiootpaatdm
neby hgjts nnijiootpaatam.

18 Pg tgg miith xfidgidieeyd'gy hoy fejpid, po
xmidnuu'xyhajp miith jaduhn, hggchd ngieenta
jaduhn.

19 Hgech nyajndhwa'adsaamby maduhfitia
Xmidnuu'xid. Toyhajt jaduhn. Hamdsoo
cg'ghdamhgch hddaa nocy jaduhn njaay;
jaduhn mii¢h tgyhajt mmggdhadat cooth nga'a
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hghnda'agy. Y jim mii¢ch cueenti mmgg@diba
maa hggchcgxpin. Hix, hggch mii¢h jaduhn tgg
nyajmabgcy ja'a Diosmadia'agy.

20 Magu'ughajpa, coo ja'a  Onésimo
jaduhn mm@@dnljlootpaadﬁﬂd jaduhn miith
myajcahxg'gga'aii cooth miith teyhajt xjiaanch
tsocy. Tunxd mayhajt jaduhn. HixX, néguipxy
hgjts ja'a Jesucristo jaduhn nmggdhijtdm
tu'ugmadia'agy.

21 Hamdsoo cg'ghdamhgch cham njaay. Nna-
juggbigch jaduhn coo¢h miith ja'a nmaéadia'agy
Xquiudiunaand nébigch cham t@gg nndma'ayan.
Njaand najuggbigch jaduhmbé coo miich hojioot
mjaanth tehm miggdhada'af ja'a Onésimocaxpa.

22 Chamhgach mayhajt tu'ug
nmayujwa'andangomba. Hgoch maadaact
hahixggdidacdc. Pa'ya'ax ja'a Dios hajxy cooth
ween Xyajpadsgmy pujxt@gooty. Madanithgch jim
nngcxat maa mijtsan.

23 Xyajpoo'xp mijts ja'a hermano Epafrasha-
jpé. Yaach jaduhn xmiggdtsumythéna'ay ja'a Jesu-
cristo miadia'agyquigxpa.

24 Xyhaagd na'a yajpoo'xp mijts ja'a hermano
Marcoshajxy, mggda hermano Aristarco, mggda
hermano Demas, mg@ggdda hermano Lucas.
Xyhaagd na'a mggdtiumbgch hajxy yaa ja'a
Diosmaédia'agyquigxpa.

25 Weena ]esucrlsto hoyhajt weenhajt hajxy
xmio'oy coo jaaya'ay hajxy jaduhn mmg@agdhity
tu'ugjoot tu'ugjughiidy. Ameén.
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